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Tytus Chatubinski.

Dnia 4-go Listopada
zgast w Zakopanem, do-
kad sie byt usunat na
zastuzony wypoczy-
nek, doktér medycyny
Tytus Chatubinski, nie-
tylko w miescie naszem
i kraju, ale i w Swiecie
naukowym znany z gte-
bokiej wiedzy, tak lekar-
skiej jak i przyrodniczej,
oraz z wielu uczonych
prac, ogtaszanych dru-
kiem i wysoko cenionych
przez speeyalistow. Po-
siadat przytem rozlegty
praktyke lekarskg, a za-
wdzieczat jg niepospoli-

tej bystrosci umystu, ktdra ciggtemi studyami wsparta, dtu-
goletniem doswiadczeniem rozwinieta, pozwalata mu odga-
dng¢ chorobe za jednym rzutem oka. Nie nauka jednak
wcale ani wiedza, nie iloscig szczesliwie przeprowadzonych
kuracyi zjednat on sobie serca prostych gérali, ktérych smu-
tny thum ciggnat za jego trumng; nie naukg tylko i nie wie-
dza jedynie zastuzyt on na te cze$¢, ktora otacza jego pamieé
wsrddjinteligentnych sfer spoteczenstwa. Uczonym byt i ro-
zumnym, to prawda,’ alejprzeclewszystkiem, mitosiernym byt

jak rzadko i dobrym owg dobrocig bez granic, ktora cuda
istne tworzy, bo sama cudownem jest w sercu zjawiskiem.
Dla serc takich ogrom zasobow wiedzy, skarby do$wiadcze-
nia, sg tylko srodkami utatwiajacemi im dojscie do celu, kté-
ry uwazajg one za najswietszy, spetnienie obowigzku, ktory
jest dla nich najmilszym. Celem tym niesienie ulgi cierpia-
cym, obowigzkiem — wystugiwanie si¢ spoteczenstwu. Nidst
tez ulge i wystugiwat sie gorliwie od mtodzienczych lat pra-
wie az do sedziwych, i ma za to najpiekniejszg nagrode, jaka
ludzie da¢ moga cztowiekowi — ma mitos¢ i wdziecznosé
ogolna.

powies¢ i dawnych czasow
przez BOg uchwaita.

(Dalszy ciag).

— Kasztanku!... zawotata, a kon z sttumionem rze-
niem skoczyt ku niej, opierajagc ksztaltng glowe na jej ra-
mieniu, podsuwajac sie pod reke dla zyskania pieszczoty i na
najrozmaitsze sposoby sobie wiasciwe, okazujac radosé
serdeczng. Tak, to byt kasztan, madry kasztan ze sta-
dniny pana Bonara pochodzacy, i odstgpiony panu Zukowi,
ktéremu koniecznie takiego madrego konia byto potrzeba,
aby i pod wierzch i w wozie chodzit i sama panig Zukowg
bezpiecznie czasem nosit na grzbiecie. Bo pan Zuk nie byt
przeciez tak bogatym, aby moégt oddzielne cugi i wierzchowce
trzymac¢. Miodej dziewczynie tzy stanely w oczach i serce
gwaltownie zadrgato wzruszeniem, bo pieszczoty ulubienca
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przypomniaty jej zywo dom rodzinny, a noc przebyta w nie-
pokoju, usposabiata do ptaczu. A kiedy pieszczony konik po
swojemu jat przychylac¢ sie podajac grzbiet do siadania, jak
zwykt byt czyni¢ dla dawnej swej panienki i potem dla pani
Zukowej, dziewczyna dosiadta go prawie niechcacy, bo lubita
jezdzié, a tutaj na dzielnych lecz wpdt dzikich miejscowych
koniach, nie sSmiata tej przyjemnosci prébowa¢. Kasztan
wtedy zamiast chodzi¢ po dziedzincu jak dotad, skierowat sie
do furtki, Wanda nie zsiadajagc odtozyta zapore, kon schylit
sie, a ona potozyta mu sie na szyi, i tak wysuneli sie z nizkiej,
nie dla koni przeznaczonej furty, a potem, Kasztan podnidst
gtowe, roztworzyt szeroko ruchome nozdrza, wciagnat ogro-
mny tyk powietrza w piers potezna, i rozpuszczajac na wiatr
ogon i grzywe, Smignat galopem przez krete drozki lesne,
przychylajac sie jak chart w biegu, z lekkim swym ciezarem
na grzbiecie.

W pierwszych chwilach szalonej jazdy, dziewczyna obu-
racz trzymajgca konia za szyje i grzywe, stracita prawie przy-
tomnos¢, ale stracita jg z radosci; czula sie wolna, a nie wa-
tpita ze madry kasztan niesie jg do rodzicow. Kiedy za$ przy-
szto zastanowienie, kiedy Ewa opuszczona i chora w rozboj-
niczym dworcu staneta przed oczyma przyjaciotki, to Bona-
robwna zadrzata i usitujgc powstrzymaé konia i zawrocic¢
napowroét, obejrzala sie, ale wtedy wcale juz lasu, z ktorego
wyjechata nigdzie wida¢ nie byto. Stonce Swiecito wysoko na
niebie, gora Zar z Barwatdzkim zamczyskiem wznosita si¢ na
prawo, chata na Zbodjeckim Ostrowiu czerniata na lewo,
a kasztan pedzit po moscie czy grobli, znang juz droga wsrod
kilku gromadek co$ kopigcych tu i owdzie ludzi, prosto do
Krakowa. Ludzie ci ogladali sie za szalonym koniem i dzi-
wnym jezdzcem, a zawstydzona panienka, ukrywszy twarz
w grzywie kasztana, ani juz myslata go wstrzymywac. Sza-
lona rado$¢ i straszna obawa, ze ujrzy rodzicow i jak ich za-
stanie? szarpaty jej sercem doprowadzajgc ja do obtedu.
W takim stanie ducha, nie wiedziata prawie jak i kiedy do-
padfa miasta i rodzinnego domu; dopiero w objeciach ojca
I matki, ws$réd ciezkiego rozpaczliwego ptaczu wrécita do
przytomnosci. Ale wrdcita po to tylko, aby rozptakac sie na
nowo na mysl, co sie teraz stanie z Ewg? Czy rozbdéjnicy
nie zechcg msci¢ sie na niej za ucieczke towarzyszki? Czy
ona sama nie umrze ze strachu i zalu za zginiong przyja-
ciotka?

Z trudnos$cig zrozumiawszy urywane a Spieszne opo-
wiadanie corki, pan Bonar copredzej zgromadzit domowni-
kéw swych i zaklat ich na milczenie o jej zjawieniu sie w do-
mu. Kasztan nie posiadajacy sie z radosci, wsrod pieszczot
calej rodziny, zamkniety zostat starannie w stajni, z dozwo-
leniem przechadzania sie tylko po sadzie, o co sie wecale
nie gniewat; ten i 6w w mieScie wspomniat co$ o jakims$ dzi-
wnym koniu ijezdzcu, ktéry przeleciat jak szalony przez
te 1 owa ulice, lecz skutkiem ostroznosci pana Bonara, gada-
nie ucichto i nikt o zjawieniu sie Bonaréwny i kasztanka nie
wiedziat, gdy tymczasem pocichu i ostroznie porozumiat sie
pan Bonar z panem z Rabsztyna i z innymi panami, i doszedt
az do samego krola... Wszystko to bardzo pocichu, azeby
rozbojnikow nie sptoszy¢, a to tern bardziej ze w Bar-
waldzkiej okolicy dziwne tymczasem zaczety dziac sie rzeczy.
Pomiedzy ludzmi pracujgcymi tam i ogladajacymi sie za pe-
dzacg na rozszalatym koniu Bonaréwng, jeden tylko mtody
parobczak nie obejrzat sie i nie widziat jej prawie, a to dla
tego ze zajecie, ktoremu oddany byt w tej chwili, pochtaniato-
catkowicie jego uwage.

Byt to mtody Antek Borek, wychowaniec Zuka i przyjaciel
madrego kasztanka, ktorego byiby poznat niemylnie, gdyby
byt cho¢ okiem na niego rzucit. Nie rzucit jednakze, bo szedt
powoli wzdtuz mostu, zwazajac bacznie na kazden swoj krok,
a zanim i obok niego szto kilku pandw, uczonych gérnikow i in-
nych, ktorzy po to zawezwali i przywiedli tu z sobg Zukowego
parobczaka, azeby im wskazat miejsce, w ktérem Zuk zapadt
sie w trzesawiska.

Czyniono tam diugie poszukiwania, ale niestety! da-
remnie. Na grobli utozony byt niby most z grubych kiéd,

t-

szczelnie spojonych ze niepodobnaich byto poruszy¢, a naste-
pnie przypusci¢, ze sie tu kto§ mdgt zapas¢ z wozem i koAmi
w trzesawisko, ktorego nie bylo wcale. Cata wiec opowies¢
Antkowa wydata sie w koricu wierutng bajkg. Byli nawet ta-
cy, ktorzy zaczeli podejrzywac biednego chtopca o zamordo-
wanie pana, ktorego pienigdze chciat zagarnac. Przypuszcze-
nie to tak dalece utrwalito sie p6zniej w przekonaniu wszyst-
kich, ze mu zaraz straz dodano i postanowiono natychmiast
odesta¢ do wiezienia.

W chwili wszakze gdy straznicy Borka wchodzili juz
z nim na gore, kilku nowych jezdzcédw dazacych w strone Kra-
kowa ukazato sie w oddali i zblizyto do panéw rozmawiajacych
jeszcze. Pierwszy z nowoprzybylych w bogate otulony futra,
z ktorych tylko twarz o cudzoziemskich rysach wygladata,
wstrzymat konia i powitawszy znajomych spytat, kogo to
tam jako wieznia prowadzg?

— A toz tego Antka Borka panie Kalimachu — odpo-
wiedziano — ktoéren jak sie teraz pokazuje, kto wie czy nie
sam zabit swego dobroczyrice Zuka.

Madry Kalimach jeden z nauczycieli krdlewiczow,
obecnie wracajacy z matej jakiejs wycieczki, znat doktadnie
glosng sprawe Zuka, a teraz wypytawszy o to co dzisiaj sie
zdarzyto i Antka w podejrzenie podato, pokrecit glowg i za-
myslit sie gteboko. Zsiadt zaraz z konia, obejrzat uwaznie
calg miejscowos¢ a potem rzekt do gornikow:

— Czy wiecie dla czego nie mozecie tych kidd pojedyn-
czo ruszy¢? Oto dla tego, ze muszg by¢ one silnie spojone
wszystkie razem od spodu: tu musi by¢ zdradziecko a zre-
cznie urzagdzony most ruchomy, pochyty, po ktérym nawet
konie moga schodzi¢ bez szwanku, w gtab jakich$ podziemi!
Zamiast je chcie¢ odejmowac, ragbcie albo ogniem wypalcie!...

— We wiloskiej krainie mogtaby zapewne taka rzecz
by¢ z pomostem ruchomym zrobiona, ale u nas te podstepy
sie nie praktykuja... — mruczeli panowie. Gornicy tymcza-
sem rozniecili ogien na Srodku grobli, ale i ogien nie chwy-
tat tych prawdziwie na wpét skamieniatych drzew ogromnych,
wiec pomagano mu toporami, az nagle, po dlugiej pracy, naj-
niespodziewaniej wpot przepalony i obrabany kawatek porno-
stu znikt z gluchym trzaskiem, zapadajac sie kedy$ pod zie-
mie... Okrzyk wyrwat sie ze wszystkich ust: gornicy odsko-
czyli.

— Ratuj Panie Boze! — jeknat Borek upadajac na
kolana, bo mu sie uprzytomnita straszna chwila nieszczescia.

— To dziwne, c6z to by¢ moze?... ot trzesawiska tu
muszg by¢ bezdenne i nic wiecej — moéwili panowie troche
zaktopotani zagladajagc w czarng przepas¢. Tymczasem
spuszczono pochodnig, ktora oswiecita ponure podziemie.

Zeszediszy tam gdérnicy zobaczyli tancuchy i kota ogro-
mne, stowem caty jaki$ nieznany przyrzad stwierdzajacy do-
mniemania pana Kalimacha... Pospieszyt tam i on sam wre-
szcie a za nim panowie nie radzi z tryumfu nienawistnego
sobie cudzoziemca... On wszakze milczat gieboko i rozpatry-
wat tylko wszystko dokota, az dostrzegt Da ubitym gruncie
wyrazne slady kopyt konskich, a dalej jeszcze két slady, gdyz
podziemie byto obszerne i ciggneto sie wyraznie az pod mury
barwatdzkiego zamku...

Lek jaki$ mimowolny przejgt obecnych gdy sie rowniez
o tern przekonali... Ale siedliska zb6jcodw nalezato jedynie do-
chodzi¢ z sitg zbrojng, postanowili wiec niebawem powrécic
do Krakowa i zawiadomi¢ o tern co widzieli, sady krolewskie.

Gdy tak poruszajgc barwatdzkg groble starano sie odna-
lez¢ $lady pana Zuka, on sam siedzial zdrow i caly lubo bar-
dzo smutny, w sklepionej piwnicy, do ktorej wiodly wiasnie
owe drogi podziemne, nie przeszukiwane po odkryciu pieczary
stuzacej im za przedsionek. Piwnica ta byta niejako gospodag
rozbojnikéw, majac inne przylegte do siebie lochy. Pan Zuk
tesknit do zony i dzieci i darowatby juz z ochotg utrgcone
mienie, gdyby mdgt do nich powrdci¢. | teraz blagat Swie-
borowskiego, ktory stat przed nim aby go wypuscit obiecujac
mu ze go nie zdradzi wolno$¢ odzyskawszy.
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— Mniejsza 0 mnie—rzeki maty wodz ponuro, (bo dzi-
wnie sposepniat dowiedziawszy sie o odkryciu na grobli) wy-
puscitbym was byt dawno zabrawszy tylko towar wasz za
okup, wy przysieglibyscie mi wieczne milczenie, a przed Swia-
tem powiedzielibyscie pot prawde, ze was rozbdjnicy napadli
i obdarli i na temby sie skoniczyto, jak byto juz z bardzo wie-
lu ludzmi, gdyby nie ten wypadek, ze wasz Antek przeklety
wyratowal sie jakim$ cudem z pulapki i wygadat przed
ludzmi gdzie i jak co byto, i naprowadzit mi na kark gérni-
kéw i kopaczy...

Zuk zatamat rece:

— A wiec jakze ze mng bedzie? Czy wiecznie mie trzy-
mac bedziecie w wiezieniu? Czy tez zabijecie mig, choé za-
reczam ze milczatbym gdybyscie mie wypuscili? — zapytat.
Maty wzruszyt ramionami:

— M6j panie Zuku — rzeki — zastanéwciez sie ze
teraz musielibyscie chcac nie chcac gadac prawde wobec tego
cojuz o was wiedza; kto wie czy nie przyjdzie mi drapngé
gdzie w Swiat daleko.. Puszcze wiec was wtedy gdy sam
juz bede bezpieczny...

— O! gdybyz tak sie stato!... i co predzej! — zawotat
kupiec rece i oczy w gore btagalnie wznoszac.

— Dzieki za dobre zyczenial... — odrzekt zartobliwie
maty cztowiek — powiadam wam Zze bedzie to w takim tylko
razie, jezeli mie jak lisa z nér moich tutejszych wykurza...

— Ale méwicie ze ma si¢ na to?...

— A no ma— mruknat rozbéjnik. — Zwiaszcza jedno
mate licho, dziewczyna, ktéra jedynie dla okupu schwytatem,
zaleje mi podobno goracego sadfa... bo wymkneta sie i niby
Przepadta, czego jej z serca zycze, ale co$ mi sie zdaje ze
przyczaita sie gdzie w kacie, a jezeli dostanie sie do ojca
swego to juz po mnie. BadZciez dobrej mysli tymczasem.
A nie brak wam tu zywnosci lub wygody jakiej?

— Nie, niczego, précz wolnosci — odpart Zuk i dodat
bacznie sie w niego wpatrujgc. — Co wy tez za szczegolnie
dobry rozbdjnik jestescie?

Maty rozsmiat sie wesoto.

— Bardzo mi to stysze¢ przyjemnie — rzekt. — No,
a teraz zegnajcie, bo z wielkiej poczciwosci, zanim przyjdzie
drapng¢, musze jeszcze ulzy¢ kiopotu pewnemu miodemu
matzonkowi, zabierajgc posag jego zony, ktory wiasnie poju-
trze mu wiozg.

d. n.)

FI1.ESISr

SPIEWANA NA PRZYLADKU HELI PRZEZ LUDNOSC RYBACKA
NA NUTE KRAKOWSKA,

Ptyne sobie t6dka, w reku dtugie wiosto,

Nie masz jak to nasze rybackie rzemiosto!
Rybackie rzemiosto na tych nurtach wody,
Gdzie sobie wcigz mile ptyne wsrod swobody.

To morze jak zycie, przy pieknej pogodzie
Cicho sobie ptyne, az mito na wodzie.
Lecz gdy grajg gromy, i wicher sie zrywa,
Wtedy woda Kipi, wre, szumi gniewliwa.

Bo morze to zyje... Jako lot dla ptaka,
Tak morze jedynem jest zyciem rybaka.
Tu rosdnie, tu zyje, tu swe plony zbiera,
A nieraz w batwanach grob mu sie otwiera.

Niechaj przy warsztacie, kto chce sie mozoli,
Niechaj inny z ptugiem szuka chleba w roli,
Albo takze w handlu zyskuje obficie,
Ja tu morzu wierny bede cate zycie.

Tu ptyne swobodnie i przy pracy nuce,
Gdy stawiam me zaki, gdy niewod zarzuce,
A Jakaz to rado$¢ w sercu mem sie wznieci,
Gdy ryb rozmaitych ciagne petne sieci.

Wszak gdy apostoty Zbawca swe wybiera,
To nie na bogacze, ni medrce spoziera,
Ni na wielkich $wiata, ale idzie skoro
Pomiedzy rybaki prosto nad jezioro.

Dzieki niewymowne niechaj bedg Panu,
Ze swe ucznie wybrat z rybackiego stanu,
Szczesliwy jest rybak, bo na tern przestaje,
Co mu jego praca codziennie wydaje.

Wiec dalej na morze, zawsze z nami ptynie,
Panna Przenaj$wietsza co w Swarzewie stynie;
Stynie juz od wiekow, a rybakoéw strzeze,

Co jej zaufawszy, silnie stojg w wierze.

TAJEMNICZA KULA.

Do czego dojs¢ mozna ¢wiczac sie w gietkosci ciata,
dowidédt francuzki akrobata Lepere, ktory dawat obecnie w Pa-
ryzu przedstawienia, z tak zwang tajemniczg kulg. Sztuczka
to byfa istotnie zaciekawiajgca, dla tego tez podajemy jej
rysunki i krotki opis ulatwiajagcy zrozumienie. Na sce-
nie przed oczami widzow, ustawiono z deski rodzaj mostu,
ktory ku obu koficom znacznie sie pochylat; na najwyzszym
jego punkcie srodkowym lezata kula z papieru fadnie poma-
lowana w gwiazdy, na tle odmiennej barwy, majgca 75 cen-
tymetrow srednicy. Ot6z kula ta poczeta naraz chwiac sie,
porusza¢, az wreszcie ku og6lnemu zdziwieniu, zwolna zesu-
neta sie po pochytosci deski, az na sam jej koniec. Zdawato
sie, ze juz spadnie na ziemieg, lecz nie — zatrzymata sie jak-
by potrzebowata namystu i — z pospiechem odbyta swa po-
droz z powrotem w gore. Gdy staneta juz na dawnem swem
miejscu, tajemnica zaczela sie widzom ttomaczy¢, bo.nagle
przez maty otwor w kuli ukazata sie chorggiew, a nastepnie
rozlegt sie strzat. Widocznie kula byta zamieszkata. Spraw-
dzono to tez niebawem, bo gdy po wystrzale szybko zesune-
ta sie po drugiej stronie pochytosci mostu i spadta na ziemig,
wyszedt z niej rozdzierajgc szeroko papier, Ow mistrz sztuki
akrobatycznej. A nie byt to zaden karzetek, bo wzrost jego
wynosit 1 metr i 56 cent., tylko przez wprawe doszedt do
takiej zrecznosci i gietkosci ciata, ze umiat sie zwing¢ jakby
w kiebek, nie tracac przy tem dowolnych ruchdw.

Wystawa starozytnosci.

(List z Warszawy).

Poniewaz termin konkursu jeszcze nie uptynat, a re-
dakcya udziela mi taskawie miejsca, Spiesze przeto podzieli¢
sie z czytelnikami memi wrazeniami wystawy starozytno-
sci, ktdrg zwiedzitam z wielkiem zajeciem i wielkiem zadowo-
leniem ciekawosci, podnieconej widokiem tylu rzeczy osobli-
wych i pieknych. Czegbéz bo tam niema? Od goleni mamuta
az do klejnotow jest wszystko, co zajgé moze oczy i wyobra-
znig. Nie mogtam tez oderwac oczu od tych $licznosci i dzi-
wow, a co spotkatam panienke w moim wieku lub mtodsza,
pozerajgcg wzrokiem wystawione przedmioty, zaraz sobie my-
Slatam: moze to ktéra z moich siostrzyczek? moze to jedna
z tych, z ktéremi tak sie kochamy serdecznie, cho¢ nie wi-
dziatySmy sie i moze nie zobaczymy sie nigdy? | miatam na-
wet nieraz ochote zapytac te, lub owe: Tyzes to przyjaciotko
moja, czy nie ty? Ale... nie wypadato jako$, znowu wiec gto-
we podnositam, lub schylatam, notujgc sobie w pamieci wszy-
stko, co mi sie szczegblnie podobato, aby wam to, drogie
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moje opisat. Bardzo trafnie postgpit zarzad wystawy, Zze
umiesct w pierwszym zaraz od wejscia pokoju i w poczet
dziatu 1-go zaliczyt wykopaliska, bedace jak wiecie, starozy-
tnosciami z czasow poganskich. Sg tam wyroby kamienne,
ze wszystkich najdawniejsze bronzowe, oraz najpozniej w uzy-
cie weszle zelazne; sg ziote, srebrne, gliniane, sg szczatki
tkanin ze ztotg nicig, znalezione w prastarych kurhanach.
Nie mozna powiedzie¢, aby to wszystko byto piekne, wedtug
dzisiejszych naszych poje¢ o pieknie, ale wszystko jest godne
uwagi przez odwieczng dawnosc¢ swoje. llez to czasu mineto
od chwili, gdy w proch sie rozpadlty zwioki wojownika, co
dzierzyt w dioni butawe z serpentynu, lub topér z bronzu
z wyobrazeniem na obu stronach fantastycznych zwierzat
czworonogich! Gdzie sa popioty niewiast, ktére zdobity war-
kocze szpilkami bronzowemi réznego ksztattu i rdznej wiel-
kosci, a na szyi wieszaly paciorki z kamienia i ze szkla, tak-
ze w starych kurhanach znalezione? Z epoki bezposrednio
poprzedzajacej przyjecie chrzescijanstwa przez Stowian, t. j.

od XVI-go do konca XVIII-go wieku, kolekcye medali histo-
rycznych, odnoszacych sie do historyi kosciota katolickiego
w naszym kraju. Sag tu takze ordery, gwiazdy, dystynktorya
kapitut i inne . oznaki zastugi, a nawet klucze szambelan-
skie i znaki 16z masonskich. Kolekcya pieczeci zawiera za-
bytki dawniejsze od monet i medali sg; sg bowiem pieczecie
siegajace poczatkow w. XIIl-go, a uporzadkowane chronolo-
giczne az do poczatku w. XVI-go tworzg zbiér bardzo cieka-
wych i rzadkich okazéw. Rekopisma, druki i oprawy ksigzek
mieszczace sie w dziale IH-im majg wartos¢ archeologiczna,
wole ja jednak dzisiejsze nasze ksigzki lekkie, zgrabne, do
przenoszenia tatwe niz owe wolumina i foljaty, tancuszkami
do pulpitow przytwierdzane, z ktérych w owych czasach czer-
pa¢ byto trzeba wiedze. Podobaty mi sie tu ozdobne cho¢
ciezkie oprawy ksigzek do nabozenstwa, a oczu oderwac nie
mogtam od autografu Mickiewicza... Jakze go zazdroszcze
szczesliwemu posiadaczowi takiej pamiatki!

Dzial IV-ty sprzetéw i naczyn koscielnych zawiera juz

Tajemnicza kula.

od V-go do X-go w. po Chr. sg obok sierpéw i kluczy, szcza-
tki ztotego haftu oraz tkanin jedwabnych i welnianych, jest
lusterko bronzowe it. p. przedmioty, dowodzace pewnego
stopnia cywilizacyi oraz ogtady towarzyskiej. Zamiast ka-
miennych narzedzi w ksztatcie miota sg juz hetmy, strzaty,
zelazne ostrza réznego ksztattu, oraz monety bizantynskiego
i arabskiego pochodzenia. Wszystko to znalezione w kurha-
nach z okolic Czernihowa lub Kijowa, w mogile rozkopanej
pod Piatyhorskiem, w cmentarzyskach tak litewskich jak
i tutejszych przedhistorycznych jeszcze, ktére odkryto nad
Wistg, Bzurg, lub Wieprzem. Obok tych zabytkéw stowian-
skich 1 pogansko-litewskich znajduje sie tez i pare przedmio-
tow glinianych staro-greckiego lub etruskiego pochodzenig;
uderzajg one odrebnosciag i harmonig ksztattéw. Jezeli amfo-
ra starogrecka wykopana w Koryncie, przypomniata mi
pieknoscig swojg wszystko, co kiedykolwiek styszatam” na
lekcyach o poczuciu estetycznem, jakiem odznaczali sie Gre-
cy, to znowu bronzowe naczynie ofiarne (cistg zwane) z wyo-
brazeniami storica, koni i ptactwa wodnego, przypomniato mi
poganskie czasy tak poetycznie przez Kraszewskiego opisane
w ,Starej Basni”. .o )
Dziat 11-gi obejmuje stare monety, medale i pieczecie;
i zawiera piekne a niezmiernie cenne zbiory monet naszych

przedmioty nietylko dawnoscig swojg, ale i pieknoscig cenne.
Nie mowie tu, ma sie rozumie¢ o zabytku Sredniowiecznej
sztuki (w XIV-ty) naiwnie przedstawiajagcym Chrystusa na
osietku wielkosci zrebiecia, (figure te, umieszczong na woézku,
wozono podczas procesyi w Kwietnig niedziele), ale ilez tu
pysznych koronek, zdobigcy bielizne koscielng, ile pracowi-
tych, wspaniatych haftow, wypukto ztotem i srebrem wykona-
nanych, ile naczyn srebrnych lub ztotych kunsztownie cyze-
lowanych, ile pieknych wyrobéw z drzewa, jak np. krzyz ce-
drowy, inkrustowany grawirowang pertowg masa, z wizerun-
kiem Ukrzyzowanego po $rodku! Na rogach wida¢ czterech
Ewangelistéw, na tréjkatnej podstawie. Ztozenie do grobu.
Wyrob ten pochodzi z X-go wieku i opatrzony jest napisami
greckiemi. Bardzo rownie pieknem jest Ciborium hebano-
we gdanskiego wyrobu (stylu tak zwanego barocco) okryte
srebrnemi ozdobami; ale trudno wyobrazi¢ sobie sprzet dre-
whniany piekniejszy nad szafe z zakrystyi $w. Anny, z inkru-
stowanemi figurami takze z drzewa, wyobrazajgcemi Zwiasto-
wanie Matki Boskiej oraz Czterech Ewangelistow. Ksztatt
owej szafy powazny a lekki, misterna jej robota, bogactwo
ozdob, z ktérych kazda ma emblematyczne znaczenie, zachwy-
city mnie tak, ze odej$¢ od niej nie mogtam. A tu jeszcze
tyle rzeczy widzie¢ warto!  Starozytny kielich srebrny z wie-
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ku XIlI-go, kielich z drzewa kokosowego, caty rzezba, okry-
ty (w. XVI) réwniez stare ornaty, wybornie zachowane, i star-
sza od nich stuta, pochodzaca z Kruszwicy, z X-go wyraznie
z dziesigtego jeszcze wieku; wspaniate monstrancye, na udzwi-
gniecie ktorych trzeba sity nielada, krzyz bursztynowy, wy-
smukty przezroczysty, ciemno-ztoty... Nie! nigdybym nie
skonczyta, gdybym chciata wylicza¢ wszystkie owe zabytki,
artystyczng juz warto$¢ majagce, a po kosciotach naszych
przechowane! Jeszcze tylko wspomne ottarzyk potowy wia-
snorecznej podobno roboty Zygmunta lii-go caty srebrny,
a ofiarowany katedrze ptockiej przez zong Zygmunta, Kon-
stancye Austryacka, i bojac sie, aby mi miejsca nie zabrakio,
przeskakuje... do ozdob kobiecego stroju, nalezacych do dzia-
tu V-go. Slicznosci tez tu nielada! drogie kamienie od kto6-
rych blasku oczy bola, zegarki i zegareczki przerdznych
ksztattéw, tabakierki, z ktérych kazda jest cackiem, bukiet
z potwornie wielkich peret i ogromnych ametystéw, kamee
rownie stare jak piekne, miniatury w kosztownej po wiekszej
czesci oprawie. Sg miedzy niemi twarze o0sdb, kt6rych na-
zwiska ze czcig w pamie¢ wrazamy, sg buzie urodg kwitnace,
sg oblicza stynnych na caly Swiat znakomitosci. Z klejnotow
podobat mi sie gtdwnie jeden
nie bijacy w oczy, a przepyszny
naszyjnik, dyadem, grzebien i
kolczyki ziote z medalionami
mozaikowemi, potgczonemi po-
miedzy sobg podwojnym sznu-
reczkiem drobnych peret. Skro-
mne to niby, a przecie musi
by¢ klejnotem w calem znacze-
niu tego wyrazu, skoro garni-
tur ten jest darem ofiarowa-
nym przez miasto Medyolan
ks. Amalii Bari. Byt on potem
whasnoscig krolowej szwedz-
kiej, dzi$ przeszedt w rece pry-
watne. Krélewski to stroj pra-
wdziwie: wspaniaty a skromny!

Cenniejsze od krélewskich,
bo rycerskie stroje, zawiera
dziat VI-ty. Nalezg do nich
zbroje stare, bron wojenna
i mysliwska, tarcze, godta woj-
skowe, siodia, rzedy, wszystko
dawne, ciezkie, mocnej a cza-
sem i misternej roboty, wszyst-
ko dowodzace, ze dla dawnych ludzi wojna byta powszednim
chlebem zycia, powotaniem ich niejako i zawodem, a przy-
bér do niej stanowit nieraz jedyny majatek szlachcica i stu-
zyt mu za poswiadczenie prawdziwosci ,,klejnotu" szlache-
ckiego. Jakiemiz to jednak sitaczami musieli by¢ ludzie,
ktérzy bic sie i zwycieza¢ umieli w tych hetmach o krato-
wanej przytbicy, w tych zbrojach stalowych, rytych w wi-
zerunek Chrystusa, lub pobozne sentencye (na jednej z nich
jest przetozone z Koranu zdanie: ,,Jfy zdajemy sie na Pana
Boga'™) szumigcych skrzydtami husarskiemi! A tez kolczugi
z czepcami z ogniw stalowych, te naszyjniki w ksztatcie kar-
piej tuszczki, klapy na dionie, natokcice, nagolenniki, cate to
zelaztwo, ktore dzwigat na sobie wojownik $redniowieczny,
zgniotto by chyba swym ciezarem ludzi dzisiejszych! Ciezar
to przesztosci szacowny, a do podzwigniecia nietatwy.,. Obok
tych przedmiotow nasuwajgcych tyle powaznych mysli, jakie-
miz matostkami wydajg sie¢ fatataszki w zesztym wieku do
stroju mezkiego stuzgce! Obok rycerza w petnej zbroi z ze-
lazng tarczg na rece, z ryngrafem z Matka Boska na piersi,
z mieczem lub karabelg w dioni, a stalowg butawg pod kola-
nem, jakze by Smiesznie wygladat cztowieczek w kolorowym,
ztotem haftowanym fraczku aksagmitnym, w koronkowych Za-
botach i jedwabnych poniczoszkach! Nie mysicie jednak, aby
Gotagbka wasza przedwczesng udajac powage, nie rzucita pet-
nych zachwytu spojrzen w glab oszklonej szafki, gdzie jasnie-
je niesptowialg dotad rozowoscig wspaniata suknia attasowa,
w kwiaty haftowana, srebrnemi koronkami zdobna, ktorg

jedna z wielkich pan zesztowiecznych miata na uroczystosci
dworskiej! Ale tak od niej, jak i od obcistej koronkowej
sukni z czasow Dyrektoryatu, powrocitam jeszcze do stroju
mezkiego: do tych przepysznych paséw litych, zitotem lub
srebrem przerabianych, stuckiego wyrobu lub wschodniego,
ciezkich, wzorzystych, a dziwnie $wiezg barwe jeszcze maja-
cych. W tymze dziale sg jeszcze globusy, zegary stoneczne,
kompasy, miedzy ktéremi wart uwagi kompas z kosci stonio-
wej (wykonany w Norymberdze w XVII w.) z zegarem sto-
necznym i kalendarzem wiecznym. Ciekawym tez przez sta-
rozytnos$¢ swoje jest kalendarz na kiju bukowym, ozdobiony
runicznemi znakami i symbolicznemi rysunkami. Pochodzi
on z Litwy... kto wie?, uzywatl go moze i drzagce wspierat na
nim kroki wajdelota jaki lub ojciec uroczej Pojaty? 1 znowu
zabawna sprzecznos$¢: niedaleko zabytku prastarych czasow
poganskich, lezy fajka! Piekna, kamieniami wysadzana, ozdo-
biona miniaturg corki Jana Sobieskiego Teresy Kunegun-
dy, cho¢ nie przypuszczam, aby stuzyta kiedykolwiek do jej
osobistego uzytku?

W dziale VII-ym przedewszystkiem uderzajg przepy-
szne sprzety domowe, tak te, ktére pochodzg z patacow ce-

sarskich jak i Wilanowskie.
Pokoj Maryi Kazimiery zyw-
cem tu przeniesiony, sprzety
poustawiane, zdaje sie, ze tylko
patrze¢ $licznej kaprysnicy
»Marysienki”, ktérej marmu-
rowe popiersie bieleje w rogu
pokoju. Trudno sobie wyobra-
zi¢ misterniejsze cackaw zakre-
sie stolarszczyzny, jak te staro-
Swieckie sepeciki, wyktadane
szyldkretem i hebanem, lub
nad chinski kantorek bronzami
ozdobiony. Powazne i okazale,
lub wytworne i lekkie, wszyst-
kie te stare sprzety majg wia-
Sciwy sobie powab; ma go nawet
przeogromna szafa gdarnska,
w ktorej mogiby Smiato zamie-
szka¢ piecioletni moj siostrzen-
czyk, figlarz i zbytnik jakich
mato. Pokoiki, ktérych w szafie
tej miecby mozna pare, poprze-
gradzatabym Scianami, wznie-
sionemi z tych przeslicznych
szkatutek, szkatuteczek, kasetek, pudetek wyktadanych szyld-
kretem i koscig stoniowa, okutych zelazem w azur wycinanem,
zdobnych bronzami i marmurowg mozaikg, jednem stowem
szkatutek takich, do ktorych chowato by sie z rozkosza klej-
nociki swoje i pamigtki. Ach! co to za szkatutki! ciggle mam
je na oczach...

Dalej rzezby i ptaskorzezby z marmuru, alabastru, sto-
niowej kosci, bronzu, gérnego krysztatu, hebanu, bukszpanu
z przeroznych jednem stowem materyatow, spoistoscig i bar-
wa nadajacych sie do rzezbienia. Oryginalny jest rézaniec,
ktérego paciorki rzezbione w pestkach morelowych; stanowic
on miat niegdy$ wihasnos$¢ Cecylii Renaty. Moze pobozna kré-
lowa modlita sie na nim o zdrowie swego jedynaka? Tak
wczesnie zostawi¢ go miata sierota, a tak predko podazyt
za nig krolewiczyk. Koto instrumentéw muzycznych prze-
chodze obojetnie, bo sie nic na nich nie znam, katalog obja-
$nia mnie tylko o ich wartosci; tak ksztattem jak i gusto-
wng ornamentacyg uderza mnie wszakze lira wcale nie sta-
rozytna, bo pochodzgca z pierwszych lat biezgcego stule-
cia, oraz przesliczny szpinecik, pradziadek dzisiejszego pia-
nina. Ide w strone sreber, ktore zdata mi btyskajg meta-
lowg lub zwierciadlang biatoscig i staje w zachwycie przed
srebrnym filigranowym kufereczkiem z XVIIl-go w. kt6-
remu, gdybym wiascicielka jego byta, powierzytabym do
przechowania najpiekniejszg z wzbudzajacych moje zazdrosé
szkatutek wystawowych. Srebrny przyrzad do pisania podo-
bno po arcyksieciu Maksymilianie, kowana srebrna taca
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z postacig kleczacej Estery na s$rodku, rektorskie berta
Akademii w Zamosciu, wszystko to ma warto$¢ artysty”
czng i pamigtkowg Trzeba jednak is¢ dalej, cho¢ juz pra-
wie oczy bolg od patrzenia. Patrze jednak i widze zegary,
ale to zegarow takie mndstwo, ze mimowoli przychodzi mi na
mysl, jak drogim musi by¢ czas, skoro ludzie tak dbaja o wy-
mierzenie go. Nie brak tez i wspaniatych kandelabrow,
ktoérych najbardziej mi sie podobaty dwa krysztalowe na
marmurowych podstawach. Tuz obok wytwornych przed-
miotow zbytku stojg proste sprzety domowe do codziennego
uzycia stuzace: mosiezne misy, cynowy kufel, wielka cynowa
konew, bronzami ozdobiona i opatrzona napisami, dowodza-
cemi, jako byta niegdy$ wiasnoscig cechu tkaczy; jest nawet
wanna miedziana z XVII w. i z tegoz samego metalu skar-
bonka z lezacym na niej lwem, wilasno$¢ zgromadzenia cze-
ladzi kotlarskiej. Kosciot katedralny ptocki, bardzo, jak
sie pokazuje, bogaty w stare zabytki, przystat cztery lawa-
terze mosiezne przedstawiajace postacie i sceny z Pisma
Swietego; jeden z nich pochodzi z XV-go az wieku, drugi
o cale stulecie miodszy. Kropielnice, katamarze, wazony,
kubki, talerze, dawne wyroby krajowe, takze na uwage
zastugujg jako wcale piekne, a tern piekniejsze, Ze swoje.
Nie mniej jednak pieknemi sg fajansy i porcelany zagrani-
czne, majace nieraz dla znawcdéw ogromng wartosc. Wszy-
stko to barwiste, wzorzyste, ztocone, potyskujace, oczy po-
rywa ku sobie. Figurki z saskiej porcelany, istne laleczki;
indyk fajansowy, sroka i sarna z porcelany saskiej, jak zywe!
Papuga ledwo nie zagada; pinczerek, zdaje sie zaszczeka za
chwile, oboje takze z porcelany saskiej, z ktérej podobne tym
cacka bardzo byly niegdy$ modne. Wyroby sewrskie, odzna-
czaja sie delikatniejszym jakims$ smakiem, chifskie i japon-
skie wiekszg oryginalnoscia, a najwiekszg znowu z rzadkosci
sg emaliowane talerze z Limoges z nazwami miesiecy i wyo-
brazeniem zaje¢ przypadajacych na kazdy miesigc, Jest ich
12; na odwrotnej stronie majg popiersia panujgcych z XVI
wieku. Na scianach wiszg tu i owdzie makaty stuckie i wscho-
dnie, ztotem i srebrem lite, kolorowym haftem ozdobne, go-
beliny cenione dzi$ nieledwie na wage zlota, a przedstawia-
jace czesto portrety os6b historycznych, tak zwane ,tapi-
serye”, stuzace dawniej do obijania scian patacowych, temu
wszystkiemu przygladam sie tak dtugo, ze wolajg na mnie:
,»Czas i8¢ do domu Gotgbko! czy myslisz tu zanocowac?” Nie!
wecale nie mam tego zamiaru! chciatabym tylko obejrze¢ wszy-
stko, co jest, a cho¢ juz tyle widziatem, jednak przedmiotow
ciggle sie zdaje przybywac¢. Oglagdamy wiec jeszcze, cho€ juz
bardzo pobieznie, zbiory prywatne; w jednym z nich zwracajg
uwage waszej Gotgbki dwa sprzeciki, jak raz do pokoju
lalek stosowne (niech ze mnie kto, bron Boze, nie posadzi ze
sie jeszcze lalkami bawig! Tak sobie... widuje je tylko cza-
sami). Na wpo6t otoczona malutkim parawanikiem stoi ro-
wniez malutka lektyka; obie widocznie garniturek stanowia,
oboje starozytnym haftem pokryte, ale w lektyce zamiast
strojnych laleczek, ktdrym byloby tam bardzo do twarzy,
znajdujg sie przesliczne miniaturowo malenkie wazoniki ze
starej saskiej porcelany.

W dziale VIII-ym przedmioty sztuki nowozytnej, acz-
kolwiek $liczne, gustowne, wabigce, mniej mnie jednak zacie-
kawiajg; powiadam sobie, patrzac na nie, Ze je codzien zo-
baczy¢ moge, ze za lat dziesie¢, dwadziescia, przemyst i re-
kodzieta wigksze jeszcze postepy uczynig, jeszcze wieksze
dziwy wytworzg...

Przedewszystkiem za$ powiadam sobie, Ze... Ze nie wiem
co redakcya powie na list tak nieskonczenie dtugi? A upomi-
nano mnie: rozpisz sie tylko za obszernie Gotgbko”!
tadnie ustuchatam! niema co méwic... Alebo piszac do was,
kochani, Gotabka wasza chciataby wypowiedzie¢ wszystko
co wie, co mysli, co czuje i przez wzglad na to jej szczere za-
jecie sie wami, redakcya wybaczy jej moze niepostuszenstwo.

Jakkolwiek, wielu moich czytelnikow dla zbyt miode-
go wieku, nie bywa w teatrze, (gdzie za to czestszymi go-
s¢mi by¢ musza ich starsi bracia) to jednak niebojetng im be-
dzie wiadomp$¢, ze d. 25 Listopada rozstat sie z tym Swia-
tem Aloizy Z6tkowski, znakomity artysta dramatyczny, kto-

rego talent gtéwnie sie przyczynit do wyniesienia sceny
warszawskiej na stanowisko jednej z pierwszorzednych scen
europejskich.  Syn. glosnego takze w swoim czasie artysty
i redaktora Momusa, Zotkowski urodzit sie w r. 1814, sedzi-
wym wiec juz byt starcem, ale do konca pozostat wiernym
obowigzkom umitowanego zawodu, bo na kilka dni przed
$miercig uczyt sie jeszcze nowej roli. Wszyscy zgodnie twier-
dza, ze byt to aktor niepospolity, ktérego talent réwnie rozle-
gly jak gietki, nadawat sie do odtworzenia postaci roznego
rodzaju; najwyborniej jednak oddawat role komiczne, pobu-
dzajac nieraz calg sale do $miechu jednym ruchem lub sto-
wem. Niezliczone ttumy stanowity orszak pogrzebowy arty-
sty, z ktérego Smiercig sztuka nasza poniosta niepowetowang
strate.

Teraz za$ sercu waszemu sie poleca, wierna wam zawsze.
Gotgbka.

(Dalszy ciag).

Przejechawszy Solo, zwane takze Surakarta duze i za-
ludnione miasto, pojechaliSmy zaraz do Dzokzokarta, stolicy
takze innego miejscowego cesarzyka, ktory kilka razy do ro-
ku wydaje wspaniate przyjecia i uroczystosci, zapraszajac
na nie wszelkich gosci przejezdnych. Szkoda, ze nie trafili-
Smy na chwile takich przyje¢, ktore muszg by¢ bardzo cie-
kawe. Zauwazze teraz moja Wandziu, bo mnie to niezmier-
nie zajeto, ze ci cesarze i suttani sg pod panowaniem od da-
wna Holendréw i tylko ze wzgledéw politycznych, aby ludno-
§ci nie burzy¢, utrzymuja ich przy pozorach wiadzy. W sto-
licy kazdego z nich jest tez drugi wspot whadzca, ksigze miej-
scowy jako dowodzca sity zbrojnej, ktorej tamten cesarz nie
posiada wcale. Oczywiscie takie zestawienie dwoch wiadz
miejscowych musi pomiedzy niemi wyradza¢ swary, z ktorych
korzystajg Holendrzy godzacy te swary i ten sposéb z kazda
chwilg zyskajacy wieksze wptywy, a z niemi i wiadze na wy-
spie, bez wojny i wszelkich Srodkéw gwattownych.

Skutkiem takiego systemu 40,000 Europejczykdéw rza-
dza tu spokojnie i swobodnie 22 milionami Jawanczykdw,
a korong catego systemu i rzeczywistego rzgdu zarazem, jest
w kazdej stolicy udzielnych cesarzy i suttanéw nieduza, lecz
i wedle najnowszych zasad wojennych zbudowana twierdza
holenderska... stojgca zawsze na wprost patacu miejscowego
wiadzcy.

W krajach tutejszych ksigzecych ,,\Vorsten-landen” jak
je nazywaja Holendrzy prawie wszystkie drogi i ulice podzie-
lone sg na trzy przedziaty, dla panskich powozow, dla wdzkow
i dla pieszych, ale wszystko tu zaniedbane, mosty popsute
tak, Ze trudno jest przebywac liczne i bystre po wiekszej cze-
§ci strumienie: po takiem zaniedbaniu porzadkéw ogo6lnych
mozna odrazu pozna¢ miejscowosci zostajgce nie pod bezpo-
$rednim zarzadem holenderskim.

Wiadomo ci Wandziu tak, jak kazdemu z nas uczacych
sie, ze w Jawie mnostwo jest starozytnych zabytkow, otédz
jadac z Dzokdzokarta napotkaliSmy najprzéd ,,Mandut” taki
tadny budynek, ze nawet mnie sie podobat, pan Antoni za-
chwycat sie nim, rysowat go, i powiedziat, ze budowla ta nie-
dawno zostata znaleziong i odkopang z wnetrza wzgorza,
w ktorem, od licznych wiekdéw zapewne, pozostawata pod zie-
mig. Troche dalej stoi jeszcze piekniejsza malutka Swigtyn-
ka starozytna, wewnatrz w posrodku wyrosto potezne drzewo
i wkrétce zapewne wywrdci to arcydzietko miejscowej archi-
tektury, na ktdre nikt nie zdaje sie zwraca¢ uwagi.

— Oto jest Boro-Budur! — powiada przewodnik.

— Czterdziesci kilometrow na zachdd od Dzokdzo-
karta... — mruczy pan Antoni zapisujgc. Stoimy przed naj-
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stynniejszym i najlepiej zachowanym zabytkiem jawanskich
budowlanych starozytnosci, znajdujagcym sie na szczycie ma-
fego wzgorza. Jest to budowa wspaniata, dziwna, ciekawa
widze to nawet ja, niekompetentny, przepraszam, nieznajgcy
sie na rzeczy, ale mimo to, czem ona jest wiasciwie, albo ra-
czej, czem byla, Swigtynia, czy jakim$ pomnikiem na cze$¢
Buddy wystawionym, tego doprawdy nie wiem. Co gorsza,
zdaje sie ze i pan Antoni nie jest tego pewnym i z calg nai-
wnoscig uczonego, przyznaje sie do niewiadomosci, czegoby
pewno lada medrek nie uczynit. Na szczycie wzgorza stoi
co$ ogromnego, zbudowanego z gtazéw poteznych, niby pira-
mida, niby pomnik, niby $wiatynia, na podstawie kwadrato-
wej, olbrzymich rozmiar6w. | jest tu siedm pieter ,,odkry-
tych galeryj”, jak to nazywa pan Antoni, jabym po naszemu
powiedziat raczej ,,kruzgankéw”, a te wiodg w gére do szczy-
tu olbrzymiej koputy. Jednem stowem, Boro-Budur jest $wig-
tynia, cata na zewnatrz, widzialna, a przyznac trzeba, ze ma
czem przed Swiatem sie pochlubié, bo to co ci opisatem
stuzy tylko za podstawe dla niezliczonych posagow, rzezb,
ptaskorzezb; niema ani jednego miejsca pustego na kamien-
nych $cianach tych odkrytych galeryj, najdziwniejsze po-
stacie, ale wszystkie piekne zawsze, artystycznie piekne, po-
wotane do wiecznego prawie, a przynajmniej niezliczenie wie-
kowego zycia dtutem mistrzow artystow; zapetniajg one $ciany
i ich zreby. Sa tam z niestychang wyrazistoscig przedsta-
wione rozne bez liku sceny, towieckie, wojenne, wjazdy tryum-
falne, pochody narodowe, domowe uroczystosci... A wsrod
tego bezliku i bezmiaru szczeg6tow, widzisz na wszystkie
strony Budde w naturalnych ludzkich rozmiarach siedzgcego
ze skrzyzowanemi nogami, ze spokojnym usmiechem spogla-
dajacego wyraziscie z gtebi delikatnie okratowanych nisz na
przechodnia...

— To jest pomnik nie tylko Buddy, lecz i catej minio-
nej przesztosci jawanskiego ludu!... — wotat pan Antoni
w pierwszym zachwycie pedzac co sit przez te kruzganki, ale
nim dostaliSmy sie do koputy, zatamat rece wzdychajac roz-
paczliwe:

— llez to istnien ludzkich catkowitych, zapetnionych
ciezkg umiejetng pracg, trzebaby na jakie takie rozklasyfi-
kowanie skarbow, zawartych w tej kamiennej ksiedze!...

Istotnie, nawet ja czutem, Zze ten ogrom i ten przepych
mysla artyzmu i szczegdtéw, przygnebia. Pan Antoni pewien
jest, ze budowa Boro-Budur siega 1X wieku i ze nalezy zali-
czy¢ pomnik ten do cudéw Swiata.

Tejze nocy powrdciliSmy do hotelu w Dzokzokarta, zkad
ruszyliSmy znowu do Solo, a 24 Czerwca z Solo czyli Sura-
karta wyjechaliSmy bardzo rano do poblizkiego Boyolali,
gdzie przenocowawszy, dosiedliSmy koni i poezeli piac sie
znowu na wulkan Merapi, wznoszacy sie na 2,800 metrow
ponad otaczajgcg go rownine, widzialny ciggle ze wszystkich
okolic, w ktérych byliSmy dotad i uwazany jako niedostepny
przez tuziemcow. Pielismy sie dtugo pod gore, az na wyso-
kosci 800 metréw, ujrzelismy wielkie plantacye kawy: mate
te drogocenne krzewy najlzej dochodzace "trzech metrow
i niedopuszczane do wyrastania bardziej, rosng w cieniu
innych drzew olbrzymich, ktére chronig je od zbytku pto-
miennego storica. Droga wszedzie cudowna, a na pewnej
wysokosci wsrdd catego przepychu podréownikowej przyro-
dy, drzew, owocéw i kwiatow, ujrzelismy w wiosce Selo
przy domu rzadcy ogrod przepetniony wszelkiemi europej-
skiemi drzewami owocowemi, kwiatami, warzywami. Bana-
ny, ananasy, orzechy kokosowe i inne miejscowe przysma-
ki tak mi juz spowszedniaty, ze z dziecinng uciecha rzu-
citem sie na poziomki, brzoskwinie, S$liwki, gdy grzeczny
urzednik zaprosit mie na nie do owego ogrodu. WSszystko
to wigksze i piekniejsze tutaj wyrasta niz u nas, ale udaje sie
dopiero na tej wysokosci wynoszacej 1,585 metréw, bo tu do-
piero panuje odpowiednia naszej temperatura. W dniu na-
szego tam pobytu mbylo tylko 20 stopni ciepta. Kwiaty i owoce
znajdujg sie na jednem i temze samem drzewku lub krzewie,
a to wszystko tak gesto, ze mogtem wprost zrywaé garsciami
i ktas¢ do ust owoc przesliczny dojrzaty, gdyby nie to ze nie

chciatem jednoczesnie kwiatu uszkodzi¢. Grzeczny zarzadca
miejscowy zaprosit nas, to jest pana Antoniego ze mng na
Hristtafel” i przy stole opowiadat, Zze Europejczycy zwiedza-
jacy tutejsze krainy, a mianowicie wstepujacy na Marapi sg
bardzo nieliczni, a z tych zapamietat on nazwisko Ernesta
Gridlet de Geer, ktéry chociaz gluchoniemy od urodzenia,
jest zapalonym podréznikiem obecnie.

Niezmiernie wczesnym porankiem, o pierwszym brzasku
ruszamy na dalszg wycieczke, gromada ludzi stoi przed

hotelem.

— Prositem pana o dwaéch przewodnikéw i dwdch ,.tra-
garzy” — moéwi pan Antoni do wiasciciela zjawiajgcego sie
we drzwiach.

— A oto ich pan masz —odpowiada tamten wskazujac
owe gromade.

— Alez ja potrzebuje tylko czterech ludzi.

— Zatem, wybieraj pau; kazdy moze zosta¢ przewodni-
kiem, bo droge zna doskonale, a lada pozor do przechadzki
chwyta skwapliwie, lecz gdy owocéw po drodze zabraknie,
a podréz stanie sie ucigzliwg wszyscy uciekna, jezeli sie pan
nie zabezpieczysz.

Nauczony juz poprzedniemi zatargami pan Antoni, ustu-
chat ostrzezenia i opisat umowe z czterema przewodnikami,
jakby jakiego nowo-odkrytego weza opisywat, poczem poszli-
Smy gromada przeszto dwudziestu 0s6b a moze wihasciwiej po-
wiedzie¢ ,,istot”, gdyz wyraz ,,0s0by” trudno jako$ zastosowac
do kilkunastu ciemno-bragzowych, malutkich a niezmiernie
ruchliwych cudaczkéw Swiecacych od stép do gltowy, jakby
z ciemnego szkta ulanych, ktére skaczg naokoto nas jakby
»SZtuki pokazywali”, Z gawedy ich zrozumiatem po niejakim
czasie, ze sie zmeczyli.

— Pewno to tylko nogi wam sie zmeczyly, sprobdjcie
dla odpoczynku nogom, i$¢ teraz na gtowach — powiedziatem
i natychmiast caty ten orszak stanat na gtowach i rekach tak
zrecznie jak wprawni akrobaci; przy wejsciu w tozysko po
wyschtym potoku dzieciarnia pierzchla. PrzeszliSmy potem
jeszcze nedzny tan kukurydzowy i szto sie dalej coraz bar-
dziej przykrym stokiem pod goére spadzistg: nie bylo ani
laséw ani paproci olbrzymich, na stokach wulkanu Merapi
powyzej 1860 metrow, rosnatylko krzaki, ktorych czepia¢
sie trzeba przy wdzieraniu sig, i czutki malenkie, drgajace
za dotknieciem. Jak bardzo stromg jest gora, bierz miare
z tego faktu, ze w ciggu trzech wyraznie trzech godzin do-
petzlismy, bo chyba tak trzeba to nazwa¢, na kraniec roslin-
nosci, to jest na wysokosci 2,600 metréw.

— Czekajcie no panowie — rzecze jeden z przewodni-
kéw — teraz ja pojde przodem, a wy jeden za drugim za
mna... Ale jeden za drugim! — dodaje, gdy my oba to jest
ja z panem Antonim postgpiliSmy za nim trzymajac sie za
rece jak dotad i pomagajac sobie wzajem wstepowac.

Zwazaj Wandziu, ze bylo to powiedziane w tym mie-
szanym jezyku tutejszym, w ktorym nie wiem doprawdy
jakichby pierwiastkdw odnalez¢ nie mozna, ale ktéry mimo
to, nawet dla pana Antoniego nie zawsze jest zrozumiaty.
To tez drugi przewodnik rzecze:

— Ej, bo ty Zle méwisz i panowie ciebie nie rozumieja,
czekaj, niech ja péjde naprzod a panowie za mng po jednemu,
to lepiej bedzie... —i skoczyt ku pierwszemu, usitujac usunac
go z miejsca, na ktérem stat. Ale tamten sie nie dawal,
mowigc:

— Nie chcel... ja sie godzitem, ja prowadze, ja wezme
potowe zaptaty, a wy wszyscy drugg po® .~g!l...— krotki
okrzyk zakonczyt te niedtuga sprzeczke, jeden z dwdch sprze-
czajacych sie znikl...

— Gdziez on pobiegl? — pyta pan Antoni wsrod gtu-
chego milczenia.

— Lezy w dole... idzcie jeden za drugim...—odpowiada
pocichu jeden z trzech pozostatych przewodnikow.

— Lezy w dole? Upad¥? Trzeba nan zaczeka¢, trzeba
mu pomodz wstaé... gdziez tu jest ten dof?...

— Nie nachylajcie sie, idzZcie jeden za drugim... ,,do¥
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jest po obu stronach ,,gory” kto tam wpadnie nie wstaje, bo
umart.

— Na Boga dziecko moje stdj w miejscu nie ruszaj sie
ani krokiem! — zawota na mnie rozpaczliwym glosem pan
Antoni i znowu wota na przewodnikdw:

— Gdziez jest ten d6t? krzaki sa tylko po obu moich
bokach? Gdzie jest do¥? ja go nie widze!

Nie widzisz bo go zakrywajg krzaki i ta mgta, ktora
zirnj*K kroplami uas okrywa... brr... po c6z to sg na $wie-
cie IMrie tacy glupi, ze zamiast leze¢ w gorgcem storicu
i jes¢ stodkie banany, wiocza sie po goérach, gdzie zimno
cztowiekowi rozum odbiera, i spadajaca woda rani mu ciafo;
jakby nie dosy¢ zimna spodziewali sie nacierpie¢ w piekle,
gdy diabli don gtupich w swoim czasie zabiora... No, idZcie
ostroznie jeden za drugim, prosto za mng, bo styszeliscie
przeciez, ze dot jest po obu stronach, a krawedz, po ktorej
iS¢ musimy za wazka ,,na cztery nogi”.

— Czekaj! Stoj! — rozkazujgco i spokojnie rzecze pan
Antoni w odpowiedzi na wszystkie powyzsze ,.komplementa”
jak u nas ongi nazywano; odwigzat z szyi dtugi szalik, ktory
byt kilkakrotnie okrecony, zwrocit sie w miejscu ku mnie,
uwigzat mi mocno jeden koniec szalika u pasa, drugi uwigzat
sobie i dopiero rzecze: — No chodZ prosto za mna.

— Alez panie... — zaczalem...

— Szal., dziecko, pdzniej pogadamy, teraz nie czas,
idZzmy — rzekt spokojnie i poszliSmy. Zimno byto troche
i mgta gesta jak chmura, osiadata na nas w postaci drobnych
kropelek, podobnych raczej do szronu, niz do rosy, ktorg tez
przewodnicy nasi niezmiernie czuli na zimno, nazywali spa-
dajacg woda. Po niejakim czasie, wsrdd rzadszej juz mgty,
wyszlisSmy na obszerng przestrzen wklestg, $lad starego bar-
dzo krateru, odpoczywalismy tam i jedli $Sniadanie. Potem
wdzieraliSmy sie jeszcze pod gore po samych juz tylko gta-
zach, popiotach i pumeksach, co wszystko obsuwato sie pod
stopg za kazdym krokiem, az wyszliSmy na ptaskg przestrzen,
nie wyraznie jednak widoczng przez mgte, jakkolwiek rzadsza
tutaj, dalszy widnokrag zastoniety byt zupetnie. Trzej nasi
przewodnicy poupadali na ziemig, pan Antoni obejrzat sie
bacznie wokoto i spojrzat na zegarek:

— Jedenasta godzina... jesteSmy przy terazniejszym
kraterze ,,Merapi” 2,866 metrow nad poziomem morza.
Gdziez jest krater?

(d. n)

SZARADA.
(Niezapominajka z nad Warty dla Semiramis).

Piewsze rzeka ktora ptynie

We wioskiej krainie;

Drugie z trzeciem piekne drzewa,

Pod jednem z nich, wieszcz nasz Spiewa;
Wszystko w zoologii bywa

WSrod zwierzokrzewdw ogniwa.

ROZWIAZANIA DO N-ru 48-go.

Szarady:
Hi — po — po — tam.

tamigtowki zgtoskowej:

BaczeK—OkO—L ibaN—EgeR—SyrokomlA— t.ad —
AzO0W—WehawA—Cal—Hebel— RajgrodzkiE — Oregon
— BaR — ReggiO — YarkanD.

Bolestaw Chrobry — Konrad Wallenrod.

REBUS.

Od Redakcyi ,,Kroniki Rodzinnej*,

KRONIKA RODZINNA wychodzi¢ bedzie w roku przysztym
1890-tym w tychze samych warunkach i kierunku. Jak dotad, po-
dawac bedziemy réwniez niewydane listy, rekopisy i pamietniki
znakomitych osobistosci, udzielane nam z prywatnych zbioréw.
Z dzialu tego miedzy innemi umiesci¢ zamierzamy w dalszym cig-
gu Wyjatki z pamietnikéw Ignacego Domejki; studyum Michata Wisz-
niowskiego, przeznaczone do historyi literatury i nader cenny rekopis
Jozefa Ghluchowskiego. Nie przestajg tez by¢ wspodtpracownikami
naszymi w tym zakresie Kajetan Kraszewski, oraz d-r. Antoni J., kt6-
ry nam przyrzekt Opis zabytkow rzezby i malarstwa  $wigtyniach po-
dolskich, oraz Z teki autograféw: korespondencye ks. St. Chotoniew-
skiego. Z artykutéw odmiennej tresci mamy réwniez przygotowane
do druku: Rzecz 0 Malarstwie wioskiem hr. Wojciecha Dzieduszy-
ckiego, dalszg Podr6z W giab Islandyi J. Podlewskiego. autora obra-
z6w z Krainy edredondw, powies¢ J. Jeriicza-. Z kroniki wiejskiego
dworu. Podawac réwniez bedziemy Pogadanki w zwiazku z Kwe-
styonaryuszem Kroniki Rodzinnej, rozpoczetym od lat kilku; oraz
korespondencye state: z Paryza, pani Seweryny Duchinskiej z Londy-
nu Mis Biggs i z innych znaczniejszych miast europejskich.

Jako dodatek bezptatny dla prenumeratoréw dajemy w roku
przysztym PAMIETNIK Z 1778 ROKU HR. FELIKSA £UBIENSKIEGO.
Dla prenumeratoréw za$ zupetnie nowych dodajemy takze bezpta-
tnie do wyboru jeden z dodatkéw z lat przesztych, to jest; Pamie-
tniki Sabiny z Gostkowskich Grzegorzewskiej, Pamietnik Maryi
Wesslowny lub Przygody ksiecia Marcina Lubomirskiego.

Oprocz tego za$ dla wszystkich po cenach znizonych mozemy
odda¢ wymienione obecnie na oktadce ,,Kroniki” ksigzki pozadane
w bibliotekach domowych.

Wszystkim prenumeratorom przypominamy odnowienie prenumeraty, dla uniknienia zwloki w przesytce Pisma.

TRESC: Tytus Chatubinski, (z drzew.) — Podziemia barwatdzkiego zamku p. Boguchwata (c. d.) — Pie$n, $piewana na przyladku Heli
przez ludno$¢ rybacka na nute krakowska. — Tajemnicza kula, (z drzeworytami) — Wystawa starozytnosci, (List Gotabki z War-
szawy). — Wspomnienia mtodego wedrowca z podrozy naokoto $wiata (c. d.) — tamigtowki i rozwigzania. Dodatek: Niepostuszen-
stwo ukarane, wiersz (drzew.) — Prosba Adasia.—Bitwa Francuzéw z Prusakami, p. Marye Briililowa. — tamigtéwki i rozwigza-

nia.— Skrzynka do listdw. Dodatek ksigzkowy: Szesnastoletni wojewoda, powie$¢ p. Michaline Ziejinska.

[o3soneHo LleH3ypoto, Bapwasa 25 Hosbps 1889 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.
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IWOSHsSmMs™ maluue,

Tam daleko pod réwnikiem,

Gdzie wcigz upat, jak wies¢ niesie,

Matpka, miedzy ptactwem dzikiem

Ze swym malcem zyta w lesie.
Poprzestajac skromnie na tem
Co im dawat las palmowy,
Nie tesknita nic za Swiatem

Szczesna, w ciszy swej domowe;.

Ale w malca prézno chciata

Przela¢ swe umiarkowanie,

Chciwa cukru matpka mata

Ani myslac co sie stanie,
Wymkngwszy sie z pod opieki
Na cukrowg biegnie trzcine.
Do plantacyi niedalekiej...
Myslac sobie: ,,Toz nie zgine”.

Nie zgineta w tdj podrdzy

Lecz ja Negrzy pochwycili

Za zabawke ludziom stuzy

W ciezkim smutku od t6j chwili.

Nabiegawszy sie porzadnie po ogrodzie, a potem
wyspawszy nalezycie, Ada$ szescioletni, z rumiencami
na okragtdj jak jabtko buzi, wstat z t6zeczka, wypit ze
smakiem herbate, zjadt do odrobiny co mu podano, a po-
tem poszedt do pokoju wuja, miodego ucznia ktérego
dzi$ jeszcze nie widziat, poniewaz wuj cate dnie w kla-
sach przepedzat. Teraz jednakze, wieczorem wuj znaj-
dowat sie juz w swoim pokoju, i kleczac na krzesle, obu
tokciami wsparty na stole, co tylko bardzo zagtebionym
w nauce ludziom uchodzi rekami podpariszy glowe,
a palce zatopiwszy w gestej czuprynie, nic nie widziat,
ani styszatl, zaczytany w otwart6j ksigzce, jakich z dzie-
sie¢ lezato naokoto niego na stole.

Adas$ zupetnie tak samo, wgramolit sie na krzesto
i uklgkt na niem po przeciwlegtdj stronie stotu, tak sa-
mo podpart sie tokciami, a potem siegnat po jedng z le-
zacych ksigzek:

— Nie ruszac ksigzki! — mruknat wuj uczen. Adas
natychmiast grzecznie cofnagt raczke od ksigzki zakaza-
noj, sadzac ze ta wiasnie moze by¢ w t6j chwili wujowi
potrzebng, ale natomiast siegnat po inng;
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— Prosze nie rusza¢! — mruknat wuj znowu.

— Ha — pomyslat Ada$ — wida¢ te obie ksigzki
sg w toj chwili wujowi potrzebne — i spokojnie siegnat
po trzecia.

— Czy ty nie rozumiesz chtopcze? Czy po turecku
mowie ci ze masz mi ksigzek nie rusza¢! — Zawotat wuj,
po raz pierwszy spogladajac nan surowo. Ale Adas sie
nie zlagkt jakos:

— Dla czego? — spytat — wuj sie uczy, ija bede
sie uczyH

— Bardzo dobrze; ucz sie wiec na twoim elementa-
rzu, ale nie na moj6j tacinskioj gramatyce!

— Dla czego nie na gramatyce?

— Dla tego ze nie mogtby$ zrozumie¢ z nigj nic
wecale!

— Przepraszam wuja: ja juz na kazddj
umiem czytac!

— To jeszcze nie dosy¢ aby te ksigzke zrozumiec!

— A czeg0z jeszcze potrzeba?

— Potrzeba mie¢ rozum, a ty go nie masz! — rzekt
wuj zniecierpliwiony ze sie odrywa¢ musi od ksigzki.
Adas umilkt, zamyslit sie mocno, posmutniat, myslat,
myslat dtugo, az wreszcie ozwat si¢ nieSmiato:

— Prosze wujaszka, jezeli juz takie jest na mnie
nieszczescie ze nie mam rozumu, bez ktérego sie uczy¢
nie mozna, to, czyby wujaszek nie byt taskaw nauczy¢
mie jakim sposobem rozumnym zosta¢ mozna?

Pomimo catego zajecia swego, wuj usciskat Adasia
za tak serdecz.ng do nauki ochote, iprzyrzekt mu dopoma-
gac, aby z czasem mogt zosta¢ rozumnym cztowiekiem,

ksigzce

Bitwa Francuzéw z Prusakami.

Mata Anielcia coreczka panstwa Lirynskich skon-
czyta lat pie¢ i byta bardzo rozsadng, dobrg dziewczyn-
ka, prawdziwg pociechg rodzicow, i rozkosza catego do-
mu. Starsza siostrzyczka dwunastoletnia Lucynka, i bra-
ciszek Adas dziewiecioletni, kochali jg serdecznie, a ona
rowniez przywigzaniem im odptacata, i najserdeczniejsza
zgoda panowata miedzy niemi. Sliczng byta Anielcia,
jednakze uroda nie stanowi zadndj zastugi, jezeli dziecko
jest nierozsgdnem i niegrzecznem, ale joj wielkie niebie
skie oczy, patrzaty z takg fagodnoscig i stodycza, joj ro.
zowe usteczka tak mile zawsze sie uSmiechaty, ukazujgc
dwa rzedy zabkdéw biatych jak peretki, a wioski jasno
blond, w tak $licznych kedziorkach wity sie na joj biatem
czole, ze kazdy z upodobaniem zatrzymywat wzrok na
j6j mit6j twarzyczce. A przytem taka byta porzadna,
biaty fartuszek bez plamy dwa dni nosi¢ mogta, nauczo-
na od mamy, jak nalezy ochrania¢ ubranie, zawsze o tern
myslata, aby joj przykrosci nie zrobi¢, tyle styszata o bie-
dnych dzieciach, ktére okry¢ sie czem nie maja, ze kiedy
mama znoszone juz ubrania dawata biednoj kobiecie dla
j6j dzieci, ona nie posiadata sie z radosci, bo j6j sukienki
i salopki, mnidj zniszczone niz Lucynki i Adasia sie oka-
zaly. Nie uczyfa sie jeszcze, bo byta za miodg, ale
z przyjemnoscig stuchata lekcyi Lucynki i Adasia, kto-
rych przychodzgca nauczycielka, codziennie przez kilka

godzin udzielata. Lucynka nauczyfa Anielcie kilka ba-
jeczek, ktore czystym gtosikiem, z wielkiem zrozumie-
niem wypowiadata. Panna Antonina bona Anielci na
chwile joj nie opuszczata, byta bardzo dobrg i tagodna,
i pani Lirynska z zupetnem zaufaniem powierzyta joj
Anielcig, ale na nieszczescie matka panny Antoniny, mie-
szkajaca kilka mil od Warszawy, ciezko zachorowata i na
usilne j6j prosby, pani Liryhska pozwolita Antoninie na
pare tygodni pojechaé pielegnowac¢ chorg matke, liczac
ze przy pomocy Lucynki, potrafi upilnowac¢ matg dziew-
czynke. Lucynka byta bardzo zywag, a czasem i roztrze-
pang, mama czesto jg strofowata, i nie bardzo chetnie
powierzata ukochang dziecinke, gdy ja zatrudnienia do-
mowe na jaka godzine do tego zmuszaty, jednakze od tak
duzdj panienki wymagac¢ tego mogta.

W kilka dni po odjezdzie panny Antoniny, przyje-
chat do panstwa Lirynskich wujaszek, a brat sam¢j pani,
znacznie starszy od siostry, siwy, z surowg niby twarza,
ktorg rozjasniato tagodne spojrzenie. Dzieci nazywaty
go najdrozszym dziaduniem, bo go serdecznie kochaty,
on im réwiez wielkiem przywigzaniem odptacat.

Przywidzt mnéstwo rozmaitych zabawek, dwie du-
ze lalki, dla Lucynki S$liczng ustrojong dame z wachla-
rzem, dla Anielci eleganckg krakowianke. Adas$ otrzy-
mat trgbke, fuzyjke, i pudeteczko z kapiszonami. Oprocz
tego trzy pudetka doskonatych cukierkéw. Rados¢ byta
ogblna. Po obiedzie przybyta z wizytg pani Doczkow-
ska z trzema grzecznymi chtopczykami Edziem, Tosiem
i Jasiem.

Dzieci bardzo sie ucieszyly. To dopiero sie zaba-
wimy, zawolali, Ada$ ma trgbke, fuzyjke, pistolet, poj-
dziemy do ogrodka, bedziemy sie bawi¢ w wojne. | wy-
biegli trzymajac sie za rece. Panstwo Lirynscy, pani
Doszkowska i dziadek, zasiedli na werendzie, patrzac na
bawigce sie dzieci.

— A wiec daléj — zawotat Adas, skaczac wesoto—
jest nas szescioro, ustawiajcie sie¢ W szeregu po troje, ja
Francuz, wypowiadam wam wojne Prusakom, jestem wa-
szym generatem i powinniscie mi by¢ postuszni. Do tcho-
rzy i dezerteréw strzela¢ bede, bo mam fuzyjke nabita.
Ty Edziu bedziesz putkownikiem, oto masz pistolet, re-
szta pozostatych zotnierzy uzbroi sie matemi kijkami;
Prusacy niech wybiorg sobie generata.

— Naturalnie Jas$ nim bedzie — rzekta Lucynka.—
Dac¢ mu trabke.

— Generat nie trgbi — powiedziat Adas.

— No to dac trgbke Anielci, aja wezme bebenek.
Dobrze tak dziaduniu?

— Doskonale — rzekt Smiejac sie dziadunio.

— Ja sie takze chce bawi¢ — wotata Anielcia.

— UsigdZ lepiéj Anielciu i patrz sie na ich zabawe,
dziewczynek nie biorg do wojska; wyrzekiszy to pani Li-
rynska weszta do salonu, aby kaza¢ poda¢ kawe w ogro-
dzie, i we drzwiach odwrdciwszy sie, rzekta do Lucynki:

— Prosze cig, uwazaj na Anielcie i badZz ostrozna.

— Dobrze, dobrze — odpowiedziata Lucynka —
trzymac bede za raczke Anielcig, a starsi na nas patrza.
Nie bdj sie Anielciu, przeciez i kobiety wojowaty, dowo-
dem tego Joanna d'Arc — dodata gto$nioj, popisujac sie
z wiadomosciami historycznemi.
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— Brawo, brawo, Lucynko — rzekt dziadunio.

— No, zaczynajmy — wotat Adas. — Naturalnie my
Francuzi, zwyciezymy Prusakéw. Naprzdd zabebnijcie,
i trgbcie.

Uderzono w bebenek, zatrgbiono na trgbce.

Edzio putkownik wystrzelit z kapiszonu. Inne dzie-
ci podniosty kijki i wotaty: Pif, paf, pufi krzyczaty co
sit. Ein, cwej, draj — zawotata Lucynka, podnoszac ki-
jek, ale w t6j chwili Tosio go joj z reki wytracit.

— Ja sie boje, ja sie juz nie chce bawi¢ — krzykne-
ta Anielcia.

— No to uciekajmy, Jasiu za nami, i porwawszy za
raczke Anielcie, Lucynka co sit uciekata. Francuzi strze-
liwszy za niemi, raz jeszcze, puscili sie w pogon, ale
Anielcia przerazona nie mogta nadazy¢ tak szybkidj
ucieczce, a Lucynka uniesiona zabawa, zapomniata ze
ciggnie za sobg matg dziewczynke i Anielcia potkngwszy
sie 0 kamien lezacy na Sciezce, padia twarzyczka na zie-
mie wydajac krzyk bolesny.

— Zraniona — zawotat Edzio — uszanowanie dla
rannych, i wszystkie dzieci stanety.

Wiasnie ustyszawszy krzyk Anielci, nadbiegta pani
Lirynska. Podniosta dziewczynke, ale ona na jednoj
nozce stangC nie mogta, bolala jg straszliwie, postgpita
krok jeden wydajac jek bolesny, i upadta na kolana.

Wielkie tzy sptywaty po joj $licznoj twarzyczce.

— To nic mamo — rzekla starajgc sie uspokoi¢ —
to prze-ej-dzie.

Dzieci staty smutne i pognebione.

Pani Lirynska ciezko zasmucona, wzieta jg ostro-
znie na rece, zaniosta do sali i potozyta na kanapie.

Wszyscy obecni weszli za nig. Utozono jg na po-
duszce, i pani Lirynska z wielkg troskliwoscig $ciggac
zaczeta trzewiczek i ponczoszke. Nie przyszio to z fa-
twoscia, gdyz nozka byla opuchniets. W czasie toj
czynnosci, Anielcia zbladta, zamkneta oczki i omdlata.
Krzyknety z zalu przestraszone dzieci, Lucynka kleczac
przy kanapie zatamywata rece gtosno szlochajgc. Pan
Lirynski pobiegt w t6j chwili po blizko mieszkajacego
lekarza, i wkrétce z nim przybyt.

Otrzezwiono Anielcie, lekarz obejrzat nozke, i oznaj-
mit ze cokolwiek nadwichnieta, kazat robi¢ kompresy
z zimndj wody, czystem biatem ptétnem[obwigzaé, nie
pozwolit wsta¢ kilka dni z t6zeczka ani chodzi¢, poki naj-
mniejszy bol czu¢ bedzie.

— O Lucynko, iles jej krzywdy wyrzadzita swojg
nieroztropnoscig — rzekta z zalem matka.

Lucynka kleczac catowata Anielcie, przyrzekajac
w duchu ze bedzie uwazniejsza.

Anielcia uspokojona, otworzywszy oczeta spojrzata
w okoto siebie, a widzac wszystkich tak zmartwionych,
raz jeszcze powtorzyta: To przejdzie dziaduniu, to przej-
dzie, mamuniu nie gniewaj sie na Lucynke i na dzieci, to
ja winna zem taka niezgrabna.

Mama ucatowata ja serdecznie, rozebrata i potozy-
fa do t6zeczka, goscie sie rozeszli. Anielcia zasneta, ale
silng miata goraczke i przez sen wotata. Nie chce byé
Prusakiem, nie pdjde nigdy na wojne.

Pani Lirynska calg noc przy joj t6zeczku przepe-
dzita dajac lekarstwo, gdy sie przebudzita, i odmieniajgc

zimne kompresy. Nad ranem uspokoita sie, gorgczka
mineta zupetnie i Anielcia spata spokojnie.

Gdy sie przebudzita, usmiechnefa sie do matki, mo-
wigc: A co? nieprawdaz, ze dziewczynki nie powinny
chodzi¢ na wojne.  Ale ndzka juz nie bardzo boli.

Wszyscy bardzo sie tem ucieszyli, Lucynka i Ada$
zachowywali sie jak najspokojnidj, uprzedzajgc wszelkie
zyczenia dziecinki.

W pare dni noézka juz nic nie dolegata. Anielcia
wyzdrowiata zupetnie, i bez bolu chodzi¢ mogta. Lucyn-
ka jednak stata sie odtad rozwazniejsza, a Ada$ byt
mni6j swawolnym, a Anielcia nie pragnela juz podzielaé
zabaw starszych dzieci.

Marga BrUhlowa.

ZAGADKA.

Z czterech liter ostatnia, tatwo zmienia¢ moge,
Wiec, gdy d mam ostatnig, to obudzam trwoge,
Dumny ze zbi¢ i wybi¢ nawet zabi¢ moge;

Lecz gdy t jest ostatnig, nikng me zaszczyty

I sam bywam zazwyczaj, gburgon, lub rozbity.

Czarodziejska sztuczka.

(od Biatdj Ostrozki dla Gotgbki \pocztowc')j).

Poprzektada¢ litery nastepujacych wyrazow, aby
uczynity pseudonym. Gabka, Ztoto, Owca, R

ROZWIAZANIA DO N-ru 49-go.
Zagadki:

Roza.

tamigtowki w kwadraciku:

> X -
>XTOA
X >0 >
-Ax>73

Skrzynka do listow.

WiOChna Z pod Lublina nie potrzebuje nam sie przedstawiac,
wszak pracowaty$my wspdlnie z nieodzatowang naszg ,,Kochang
panig” znamy zatem dobrze wszystkie mite korespondentki ,,Wie-
czor6w”.  Wiochne zaliczyli$my do najmilszych, odezwa jej przeto
uradowata nas bardzo. Prosimy o przystanie wiecej z tego co ma
gotowe, a osobliwie dla matych dzieci. Powiastka dana nam obe-
cnie, napisana bardzo gtadko, mysli w niej piekne, brak tylko ozy-
wienia i zajecia, jakie wymagane jest zwykle w diuzszej zwiaszcza
powiesci. Wiochna wszakze nie powinna sie tem zrazac i ustawac
w pracy, do ktérej ma zdolnosci, bo te z czasem niewatpliwie od-
znaczg sie wybitnie.

Litwinko droga, list twdj zaging¢ rnusiat, bo nie odebralismy
go wecale, w przeciwnym razie bylibySmy odpowiedzieli tak serde-
cznie jak na to zastugujg serdeczne stowa twoje. Pojmujemy twoje
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tesknote za domem i chetnie ci przyrzekamy prosi¢ dla ciebie o po-
moc tam, zkad ona najpewniej przybywa. Stylistyka najwiecej uzy-
wana jest Jeskiego, dla dzieci od 9 — 12 lat koszt, kop. 40. Styli-
styka Dygasinskiego kop. 60. Historya Bobrzynskiego 2 tomy, ko-
sztuje rs. 4.

Koehana Kuropatewka Z nad lkopetiu musi inne nada¢ prze-
znaczenie swojej posyilce. Pamieé poczciwego serca zawsze jedna-
kowo cenimy...

Lisciki Malej Laszki oraz Btawatki z nad Horynia, bedg
w swoim czasie wydrukowane. Bardzo mito nam bylo dowiedzie¢
sie blizszych szczeg6téw o Malej L., ktéra jest juz jako na swoj
wiek dawng naszg czytelniczka.

Fala morska dosta¢ moze zadanej fotografii u Twardzickiego
na Niecatej. Gotgbka sama wkrétce odpowie na wszystkie do niej

odezwy.

Gwiazda musi mie¢ juz w reku numer, zawierajgcy odpo-
wiedz na jej list ostatni. Nagroda juz wystana, postaraj sie o upra-
gniong w nastepnym konkursie.

Lucio des E. nadestat jak zwykle dobre rozwigzanie.

Artystka niepotrzebnie tak sie obawia! sady nasze nie sg do
zbytku surowe, cho¢ staramy sie o to, aby byly sprawiedliwe.

Krolowa Wrozek usprawiedliwia swoj pseudonym, skoro tak
przenika wszystkich pseudonymoéw tajemnice. Postanowienie na-
lezenia do konkurséw bardzo nam pochlebia.

Droga Stasiu Abt. w Krakowie! Chciatabym z tobg korespon-
dowaé, mam lat 13 i o ile sie zdaje ty jeste§ w moim wieku. Ro-
dzice nasi i babcie sg w wielkiej z sobg przyjazni. Masz 4-ro ro-
dzenstwa, byta$ u nas i wiecej ciebie nie widziatySmy. My obecnie
mieszkamy w miejscu kapielowym L.; mam siostre starszg i brata
miodszego. Zgadnij kto jestem, a bardzo bede rada jezeli do mnie
napiszesz. Czy pisujesz do ,,Wieczorow™? pod jakim pseudonym.
Twoja Biatonozlca z pod Karpat.

Najdrozsza moja Szczeroéci! Nieprawdaz, ze poczciwem ser-
duszkiem, wybaczysz mi zem ci tak dlugo nie odpisywata? Nie
mam ci nic howego do doniesienia, chyba to, ze cie zawsze nad
zycie kocham, i ze niecierpliwie oczekiwaé bede twej odpowiedzi.
Tyczasem milion razy Sciska cie twoja, Jaskotka wedrowna.

Kochana srebrna Topolko, zatuje, ze nie poznajomitySmy sie
zanim wyjechatam do Petersburga. Jaki pseudonym ma twoja
siostra? Ciocia Figa.

Donie$ mi co u was stycha¢ droga Kalino z nad Wegierki,
smutno wam pewnie po $mierci dziadzi? Kiedy ciocia do nas przy-
jedzie? Przesyta wszystkim uscisnienia Rezeda.

Zdecydowatas$ sie wreszcie, kochany Barwinku napisa¢ do
»Wieczorow”. Jak to dobrze, ze bedziemy mogly z sobg korespon-
dowa¢. Ciebie i Halcie $ciska serdecznie Krolowa Elfow.

Kochana Gazello z gér Sto-Krzyzkich!  Musimy byé do sie-
bie podobne, bo mama nazywa mie kézka i mieszkam takze nie-
daleko Sgo-Krzyza, na imie mi Jania, a mam lat 8, donie$ mi jak
tobie na imig, ile masz lat? Rybka z nad Kamionki.

Moja mita Gwiazdko z Podola. Nie bawie sie lalkami, bo
pienigdze na lalke i cacka wydawane, mateczka przeznaczyfa na
»Wieczory Rodzinne” mam dwie mate siostrzyczki Halke i Irenke;
jak pojade do jednej kuzynki, bede sie tam bawi¢ lalkg paryzka,
ktora glowa kiwa i rece sktada. Sciskam cie Rybka z nad Kamionki.

Droga Olszyno z nad Skrwy! Mieszkamy teraz w przesli-
cznej okolicy. Czy bedziesz pisywa¢ do ,Wieczorow™? Ja chetnie
do kazdego konkursu nalezy¢ bym chciala. Nie znamy sie oso-
biscie, ale miatySmy tez samg nauczycielke i zawdzieczamy jej
wiele dobrego, ucatuj jg od nas serdecznie. 'Rezeda.

Szanowny Kameleonie. Czy nie prenumerujesz ,,Przyjaciela
Dzieci”, bo zastanowita mnie twoja nazwa spotkana w tern pismie.
Czy ci sie podoba ,,Szesnastoletni Wojewoda™? Mnie bardzo, mysle
ze Spytek jest glowng osobg. Dla czego wybrate$ sobie taki pseu-
donym? Czy masz taki zmienny charakter? Bomba.

Kochana Pszeniczko! Chce z tobg korespondowac. Na imie
mi Zosia, mam lat 8, mieszkam w Warszawie, ucze sie w domu,
prosze napisz co o0 sobie, bo czeka odpowiedzi Gwiazdziste Niebo.

Hcsaojieiio EeHBypoio. BapnraBa 25 Hoafipa 1889 r.

Zmuszona zadowolni¢ sie jednym liscikiem, drogie: Czaplo
z nad Pohanki, Biata Ostrozko i Goralko, odpisuje razem. Ciebie
Czaplo zapytuje o zdrowie, zasylam ci uscisnienia, zatujac, ze
nie mogtam cie widzie¢c w R; Ucaluj Kasie odemnie. Pytasz sie
biata Ostrézko: ,kiedy sie zobaczymy” niestety! zapewne nie przed

wiosng. Dziekuje ci milutka Géralko za krzyz z podstawa, ktory
zgadtam. Czy pisata$ na konkurs? Czeka odpowiedzi: Wisienka
z nad Sobu.

Kochana Stokrotko z nad Stochodu! Myslatam, Zze nosisz
imie Chrzanowskiej, az redakcya na moje prosbe wyjasnita, ze ona
zwata sie Anna. Wszystkie powiesci w ,,Wieczorach” bardzo mi
sie spodobaly; a ktéra najlepiej? sama nie wiem, bo wszystkie
zajmujace. Oczekuje odpowiedzi: Mazurka z nad Narwi.

Kochana Kureczko z nad Ikwy. Zdaje mi sie, ze cie znam,
nazywasz sie Maniusia S. i mieszkasz w Marjanpolu. Czy zga-
diem?  Stanczyk.

Kochana Ro6zyczko chinska!l Dziekuje ci bardzo za twdj
mity liscik. My wszyscy zdrowi jestesmy, tylko moj najmtodszy
braciszek kaszle i ma katar. Lekcye juz dawno rozpoczety$my,
a w przysztym miesigcu bedziemy sie uczy¢ angielskiego jezyka;
bardzo sie na to cieszymy, bo tadnych ksigzek jest najwiecej an-
gielskich, a my nadzwyczaj lubimy czytanie. Sciskam cie ser-
decznie wraz z twemi siostrami, a szczeg6lniej Tole. Makolagwa.

Kochany Kwiecie Paproci! Zdziwisz sie zapewne, ze wiem
kim jeste$? Nazywasz sie Fila S. Masz cztery siostry i malego
braciszka Wiadzia, mieszkasz w Wolynis. gub. Czy bedziesz na-
lezy¢ do konkursu? Ja chciatabym. Namoéw siostre swoje Andzig,
aby pisywata do ,Wiecz. Rodz.”. Chciatabym z nig korespondo-
wac, obie jesteémy w jednym wieku. Zegnam cig piekny kwiecie,
zgadnij kto sie ukrywa pod pseudonymem Gwiazdy.

Droga Niezapominajko z nad Warty! Bardzo ci dziekuje za
tamigtowke, ktorg odgadtam i liscik otrzymany przez ,,Wieczory”.
Od trzech lat czytam to mite pisemko. Mieszkam nad Tykiczem,
Na imie mi Marya, mam lat 14, trzech braci i siostre, ktéra mie
uczy. Donie$ mi co o sobie, catuje cie, Fala morska.

Kochana Gosposiu z nad Warty! Prosze napisz mi, kto jeste$
i ile masz lat, mnie na imi¢ Ela, mam lat 12. Prosze cie odpisz
kochajacej cie Pieszczotce.

Serdeczne powitanie i dzieki, kochanym i mitym wspot-
korespondentkom Wieczoréw, zwlaszcza pamietajacym o mieszkan-
ce potnocnych kreséw inflantskich, przesyta Wiewidreczka inflantska.

Drogie moje: Staszko z Podola, Jesieni i Baniuto! Dziekuje
wam serdecznie za pamie¢. Wiedz droga Staszko, ze twoj przy-
ktad dodaje mi odwagi do korespondencyi, gdyz jeste$ podobno
starszg jeszcze odemnie, a jestem przecie jedna ze zgrzybiatych
staruszek! Dawno sie nie odzywatas. Jesieni, dziekuje ci zawsze za
to ze$ mie umiescita miedzy czytelniczkami, ktore Sciskasz. Ciebie,
droga Baniuto, dotychczas nie znatam. Witam cie wiec jako nowg
korespondentke, i prosze o dalszg pamiec i czeste lisciki. Wieku
mojego chyba ci nie wyjawie, bo wiesz, ze starcy czynig to nie che-
tnie, co do imienia, zwe sie Julia, mam dwdch braci, jeden 12 letni
drugi oSmioletni  Jestem wysokiego wzrostu, pochyto sie trzy-
mam (W czem mam nadzieje, ze nie jeste$ do mnie podobng) i mam
ciemne wiosy i strasznie krotki wzrok. Co mi nie przeszkadza was
widzieé, cho¢ zdaleka mite korespondentki. Sciskam was, wasza
zyczliwa Jaskotka z nad Sekwany.

Droga Nocy Ksiezycowa. Wiem juz kto jeste$; czemu mi
nie odpisujesz i nie przyjezdzasz? Donosze ci ze powrécitam z Wil-
na Co teraz porabiasz? Czy uczysz Stasie? Przy mnie uczy sie
dwoch braciszkéw. Wacio robi wielkie postepy. Czemu nie na-
piszesz do ktorej ze staruszek? wszak liczysz sie do ich grona, win-
szuje ci tego. Mamie twojej raczki catuje, Ciebie i Stasie jednym
potaczam usciskiem. Kochajaca Rusatka z Dzimitry.

Porankowi majowemu, Lipie z Pawtéwka i Mandarynce po-
sytam serdeczne pocatunki.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



